MONITOR POLSKI

DZIENNIK URZEDOWY RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE]

Warszawa, dnia 22 sierpnia 2017 r.

Poz. 813

UMOWA
miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Panamy o wspolpracy w dziedzinie turystyki,

sporzadzona w Warszawie dnia 29 lipca 2016 .

Rzeczpospolita Polska i Republika Panamy, zwane dalej ,,Stronami”,

- $wiadome znaczenia turystyki dla rozwoju gospodarczego i spotecznego Stron,
- pragngc przyczynia¢ sie¢ do dalszego rozwijania przyjacielskich stosunkéw
pomie¢dzy narodami Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Panamy,

uzgodnily, co nastepyje:

Artykul 1

Strony beda sprzyja¢ rozwojowi wspélpracy w dziedzinie turystyki, ktéra bedzie
realizowana zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy i prawem obowigzujgcym w
obu panstwach.

Artykul 2

Strony beda popiera¢é nawigzywanie i rozwdj wspdlpracy miedzy polskimi a
panamskimi przedsigbiorcami i organizacjami, uczestniczacymi w rozwoju turystyki

miedzynarodowe;j.

Artykul 3
Wspdlpraca, o ktorej) moéwi niniejsza umowa, bedzie sie odbywala w szczegodlnosci
poprzez:

1) wymian¢ materiatéw informacyjnych i promocyjnych;

2) udzial w targach i wystawach turystycznych oraz réznego rodzaju konferencjach
poswieconych zagadnieniom turystycznym, organizowanym na terytorium panstw
obu Stron;

3) organizacje podrozy zapoznawczych dla przedstawicieli organizacji turystycznych,
biur podrézy, dziennikarzy i srodkéw masowego przekazu w celu zapoznania si¢
z potencjalem turystycznym obu panstw.
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Artykul 4

Strony beda popiera¢ wymiane informacji w zakresie:

1) doswiadczen z realizacji planéw promocji turystyki;

2) aktoéw prawnych regulujacych dziatalno$¢ turystyczna;

3) statystyki turystyczne;j;

4) ksztalcenia pracownikéw w dziedzinie turystyki, w tym programéw edukacyjnych
i szkoleniowych;

5) imprez targowych, wystaw i konferencji, o ktérych mowa w Artykule 3.

Artykut §

Strony bedg zachgca¢ do wspdlpracy bezposredniej pomiedzy szkolami, instytucjami
i firmami, ktére zajmuja si¢ podnoszeniem kwalifikacji kadr dla potrzeb turystyki.
Artykul 6
Kazda ze Stron bedzie sprzyja¢ powstawaniu na swoim terytorium o$rodkéw informacji

turystycznej drugiej Strony.
Artykul 7
Strony beda wymienia¢ informacje i dzieli¢ si¢ doswiadczeniami zwigzanymi z ich
udzialem w pracach migdzynarodowych organizacji turystycznych.
Artykul 8
1. Organami wiasciwymi w sprawach realizacji postanowien niniejszej Umowy sg:
Ze strony polskiej - Minister Sportu i Turystyki,
Ze strony panamskiej - Panamski Urzad Turystyki.
2. O kazdej zmianie organéw, o ktérych mowa w ustepie 1, Strony niezwlocznie
poinformuja si¢ droga dyplomatyczna.
Artykul 9

Wszelkie rozbieznosci dotyczace interpretacji i stosowania niniejszej Umowy beda
rozstrzygane przez obie Strony w drodze negocjacji albo konsultacii.
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Artykul 10

oy
.

Niniejsza Umowa nie narusza praw i zobowigzan wynikajacych z czlonkostwa
Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej.

2. Niniejsza Umowa nie narusza praw i zobowigzan Stron wynikajacych z uméw
miedzynarodowych, stronami ktérych sa Rzeczpospolita Polska lub Republika
Panamy oraz z ich przynaleznosci do organizacji miedzynarodowych.

Artykut 11

1. Umowa niniejsza podlega przyjeciu zgodnie z prawem Panstwa kazdej ze Stron,
co zostanie stwierdzone w drodze wymiany not. Umowa wejdzie w zycie z dniem
otrzymania noty pdzniejsze;j.

2. Umowa zawarta jest na czas nieoznaczony, chyba ze jedna ze Stron wypowie jg w
drodze notyfikacji z sze§ciomiesi¢cznym wyprzedzeniem.

3. Zmiany i uzupelnienia do niniejszej Umowy moga by¢ wprowadzone w drodze
porozumienia Stron w formie pisemnej. Wejdg one w zycie w trybie okre§lonym w
ust. 1 i bedg stanowi¢ integralng czg$¢ Umowy.

=N

. Wypowiedzenie Umowy nie bedzie mialo wplywu na plany i przedsigwziecia
rozpoczg¢te w czasie jej obowigzywania, az do czasu ich zakoficzenia, chyba ze
Strony uzgodnig inacze;j.

Sporzadzono w Warszawie, dnia 29 lipca 2016 roku, w dwoch egzemplarzach w
jezykach polskim i hiszpanskim, przy czym oba teksty sg jednakowo autentyczne.

W imieniu W imieniu
Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Panamy
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CONVENIO ENTRE
LA REPUBLICA DE POLONIA Y LA REPUBLICA DE PANAMA
SOBRE COOPERACION EN EL CAMPO DEL TURISMO

La Republica de Polonia y la Republica de Panama, en adelante denominados
“las Partes”,

Conscientes de la importancia del turismo para el desarrollo econdémico y social
de las Partes,

Deseando contribuir al desarrollo ulterior de las relaciones amistosas entre los
pueblos de la Republica de Polonia y de la Republica de Panama,

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1
Las Partes favoreceran el desarrollo de la cooperacion en el campo del turismo,
la cual sera realizada de acuerdo a las estipulaciones del presente Convenio y las leyes
vigentes en ambas Partes.
ARTICULO 2
Las Partes apoyaran el establecimiento y el desarrollo de la cooperacién entre las

empresas y organizaciones panameiias y polacas, que participan en el desarrollo del turismo
internacional.

ARTICULO 3

La cooperacion de la que trata el presente Convenio sera realizada especialmente

mediante:
1. El intercambio de materiales informativos y de promocion.
2. La participacion en ferias y exposiciones turisticas, asi como en diferentes

conferencias dedicadas a la problemadtica turistica, organizadas en los territorios de ambas
Partes.
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3. La organizacion de los viajes de familiarizacion para los representantes de
las organizaciones turisticas, agencias de viajes, periodistas y medios de comunicacién
masiva, para un mejor conocimiento del potencial turistico en ambos paises.

ARTICULO 4

Las Partes apoyaran el intercambio de informacién concerniente a:

1. Experiencias en el campo de la realizacion de los planes de promocion del
turismo.

2. Actos legales que regulen la actividad turistica.
3. Estadisticas de turismo.

4. Formacién de los trabajadores en el campo del turismo, incluyendo los
programas educativos y de capacitacion.

5. Ferias, exposiciones y conferencias de las cuales trata el Articulo 3.

ARTICULO 5
Las Partes alentaran la cooperacion directa entre las escuelas, instituciones
o empresas que se ocupan de elevar las calificaciones profesionales del personal para los
usos de turismo.
ARTICULO 6
Cada una de las Partes favorecerd en su territorio la creacién de centros
de informacién turistica de la otra Parte.

ARTICULO 7

Las Partes se intercambiardn informacion y compartiran las experiencias sobre su
participacion en los trabajos de las organizaciones turisticas internacionales.
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ARTICULO 8

1. Las autoridades apropiadas para los asuntos relacionados con la realizacién
de las resoluciones de presente Convenio son:

Por la Parte polaca, el Ministro de Deporte y Turismo.
Por la Parte panameiia, la Autoridad de Turismo de Panama.

2. Sobre cada cambio de la autoridad de la cual trata el numeral 1, las Partes se
informaran sin tardar por la via diplomatica.

ARTICULO 9

Cualquier diferencia relacionada con la interpretacion y aplicacién del presente
Convenio sera resuelta por ambas Partes a través de las negociaciones y consultas.

ARTICULO 10

1. El presente Convenio no afecta los derechos y compromisos que resultan de
la afiliacién de la Republica de Polonia a la Unién Europea.

2. El presente Convenio no afecta los derechos ni compromisos de las Partes
que se originan de los acuerdos internacionales, de los cuales la Repuiblica de Polonia y la
Republica de Panaméa son Partes, y de su afiliacion a las organizaciones internacionales.

ARTICULO 11

1. El presente Convenio entrard en vigor a partir de la fecha en que ambas
Partes se hayan notificado el cumplimiento de los requerimientos internos establecidos por
sus respectivos ordenamientos juridicos.

2. El presente Convenio tendra una duracién indefinida, salvo que una de las
Partes, manifieste su voluntad a través de la via diplomética de darlo por terminado, con
una antelacion de seis meses.

3. El presente Convenio podrd ser ampliado o modificado por mutuo
consentimiento de las Partes, por la via diplomética, y dicha ampliacién o modificacién
entrard en vigor de conformidad con el procedimiento previsto en el primer parrafo del
presente articulo.
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4. La terminaciéon del presente Convenio no afectard la conclusion de los

proyectos y programas formalizados durante su vigencia, a menos que las Partes lo decidan
de otra forma.

Hecho en Varsovia, a los 29 dias del mes de julio de 2016, en dos ejemplares en idiomas
polaco y espafiol, siendo ambos textos igualmente auténticos.
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POR LA REPUBLICA POR LA REPUBLICA
DE POLONIA DE PANAMA





